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Oz

Bu makalede Arap edebiyatinda hitabete dayali bir séylem bicimi olan teskik tslubu ve edebi niikteleri
incelenmistir. Teskik bir sdzii, dinleyiciyi siiphe icerisinde birakacak sekilde sGylemektir. Diger bir deyisle
muhatabin kendisine sdylenen ve sek iceren bir sézde iki ve daha fazla mana/hiikiim arasinda birakilmasidir. Bu
iislup, siir ve nesirde kullarldig1 gibi Kuran-1 Kerim’de de ge¢mektedir. Muhatabi etkilemek iizere sozii anlamsal
agidan giizellestirmeyi gaye edindigi icin teskik sanat1 bed* ilmi icinde degerlendirilmelidir. Teskik, muhatabi stiphe
icinde birakmay1 gaye edinmesiyle tevcihten, ciimle ve terkiplerde goriilmesi yoniiyle de tevhim sanatindan ayrilir.
Bununla birlikte geldigi sdzdizimsel yapilarin birbirine benzemesi nedeniyle meani ilmiyle de iliskilidir. Teskik
iceren bir anlatimda kapalilik vardir ve muhatap, siiphe ve saskinlk icinde birakildig1 igin o szle hangi anlamin
kastedildigini bilemez. Bununla birlikte teskik tislubuna bagvuran kisi (konusan) bu manalardan hangisini tercih
ettigini bilir. Konusan kisi dinleyicinin ilgisini cekmek, onu belirli bir psikolojik duruma sokmak i¢in de bu iisluba
bagvurur. Teskik sanati Arap beligatinda ve ozellikle bedi ilminde kullamlmasmma ragmen Magrib belagat
ekoliinden olan el-Umde fi mehdsini’s-sir ve adabih adh eserin sahibi ibn Restk el-Kayrevani (8. 456/1064) ve el-
Menzeii'l-bedi fi tecnisi esdlibi’l-bedi adli mantiki belagat eseriyle taninan Ebiv'l-Kasim Sicilmasi (8. ?) harig bu {islubu
ayr1 bir baslik altinda inceleyen bir kaynak ya da calisma tespit edilememistir. Dolayisiyla bu calismada
Sicilmasi’nin kategori ve mantik ilmi agisindan yaklasarak teskiki tanimlamasi ve ayr1 bir edebi tislup olarak ele
almas 6zellikle vurgulanmustir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Uslup, Hitap, Baglam, Teskik, Muhatap.
TASHKIK STYLE IN BADI¢

Abstract

In this article, the teskik style and literary humor, which is a discourse based on oratory in Arabic literature, has
been examined. Teskik is to say a word in a way that leaves the listener in doubt. In other words, it is to leave the
addressee between two or more meanings/rules in a word that is said to him and contains doubt. This style is used
in poetry and prose as well as in the Qur'an. Since it aims to beautify the word semantically in order to affect the
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addressee, the art of teskik should be evaluated within the science of bedi¢. Teskik differs from tawjih in that it aims
to leave the interlocutor in doubt, and from tawhim in that it is seen in sentences and compositions. However, it is
also related to the semantic science because the syntactic structures it comes from are similar to each other. There
is closure in an expression that contains a testament, and the addressee cannot know what meaning is meant by
that word, as he is left in doubt and bewilderment. However, the person who applies the teskik style (the speaker)
knows which of these meanings he prefers. The speaker also uses this style to attract the attention of the listener
and to put him in a certain psychological state. Owner of al-Umda fi mahdsini’sh-shir ve adabih Ibn Rashik al-
Qayravani (d. 456/1064) and Ebii al-Kasim al-Sijilmasi (d. ?) known for his work al-Manza® al-badi* fi tejnis esalib al-
badi® also examined this style in their works. Except for two, no source or study has been identified that examines
this style under a separate heading. Therefore, in this study, it was especially emphasized that Sijilmasi approached
in terms of category and logic, defining organization and treating it as a separate literary style.

Key Words: Arabic Language and Rhetoric, Style, Address, Context, Doubt, Interlocutor.

Atif / Cite as: Yurttas, Tahsin. “Bedi* [lminde Teskik Uslubu”. Apjir 6/2 (Agustos 2022), 178-191.
Girig

“Duygu ve diisiincelerin anlatilmas1 sirasinda dil malzemesinin kullanilmasindaki
dzglinlik anlaminda edebiyat terimi”' olan islup, edebi eserlerde ve Arap dilinde
(nazimda ya da nesirde) ifade edilirken bazi estetik dlgiitleri iceren bir bilim (stilistik)
olarak karsimiza ¢ikar.? Arap beligatinda tslup hem edebi hem de hatabi olarak tezahiir
eder. Arap beldgati s6ziin iislup bigimleri ve diizeyleri ile dogrudan iliskilidir. Me4n{ ilmi
sozdizim yapilarinin kurulusu; beyén ilmi dolayli anlatimlar; bed?* ilmi de sz sanatlar
olmas agisindan iislupla dogrudan baglantilidir.?

Bu baglamda konusan ve dinleyen arasinda gerceklesen iletisimde s6z, kaynaktan belli bir
soylem sekli ile ¢ikarken muhatapta belirli zihinsel ve psikolojik durumlarin olugmasim
hedefler.* Burada muhatabin konusanin kastini bilmesi ya da bilmemesi ve konusanin
niyeti dnem arz etmektedir; ¢iinkii muhatabin durumu ya da konusan tarafindan
varsayllan konumu, ona ydneltilecek séziin sdylenis bicimini yani iislubu dogrudan
belirleyecektir.

Ornegin Zeyd'in degil de Amr'in geldigini veya ikisinin beraber geldigini diisiinen birine
B }Q.c\l X5 5\5/Bana Zeyd geldi Amr degil denildiginde dinleyici yanhs hiikiimden dogru
hitkme yéniendirilmi§ olur. Bunu saglayan sey sdziin agik ve anlasihr bir islupla
soylenmesidir. Yine 13 L5\ 4 );-\ g'jlé-/Bana kardesin yani Zeyd geldi ciimlesinde eylemi
yapanin kim oldugu agik bir sekilde anlasilmaktadir. Muhatap bu Uslupla sdylenen

sozlerden kesin ve bilinen bazi anlamlar ¢ikarabilmektedir. Miisnedtin ileyhin marife

olarak getirilmesi ve atif harfinin ardindan 6zel isimle zikredilmesi bu malum anlamlarin

! Ali Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii (Istanbul: IFAV, 2015), 485; ismail Durmus, “Uslip”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2012), 42/283-385.

2 Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, 485; Durmus, “Usl{ip”, 42/283-385.

3 Ahmed $aib, el-Uslib (Kahire: Mektebetii Nahda el-Misriyye, 1411/1991), 9-18; Muhammed Abdiilmiinim
Hafécl vd., el-Uslibiyye ve'l-beyanii'l-‘arabiyye (Liibbnan: Darii’l-Misriyye, 1412), 5-7.

*  Hafacivd,, el-Uslabiyye, 41-42.
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cikarilmasini kolaylastirmaktadir. Aksi takdirde muhatap, kapali bir sézden siiphel,
karigik ve ¢ok anlama ihtimali olan manalar1 anlayabilecektir.® Ayrica bu 6rneklerde
muhatabin sasirtilmasi, belirsiz bir zihin durumuna sokulmasi ve stiphelendirilmesi gibi
amaglar da gorilmemektedir. Fakat soziin bazen kapali bir islupla ve dinleyeni hayrete
ve belirsizlige yoneltecek sekilde sdylenmesi de edebi bir niikteyi ifade edebilir. Bu
baglamda teskik {islubu da muhatabin/dinleyenin iki farkli manadan birini anlamasini
miimkiin kildig1 i¢in onda siiphe uyandirir.®

Dolayisiyla belirli belagl niikteleri ifade etmek {izere konusanin muhatabi bu sekilde
slipheye diisiirmesi edebi bir iislup olan teskik ile aciklanir. Bu tslup, “Siirin giizelligi
soziin hoslugu”” seklinde de ifade edilir. Teskik daha ¢ok bedi* ilmi iginde incelenir ve
Arap edebiyatinda belirli s6zdizim kaliplari kullamlarak sik¢a bagvurulan bir sanattir.®

1. Teskikin Terim Anlam

sozlitkte & — £ — % kakiinden tiireyen sek kelimesi; siiphe etmek, ihtilaf etmek ve bilgisizlik
anlamlarina gelir. Zihnin olumlama ve olumsuzlama arasinda kalip hiikiim veremedigi ve
tereddiit icinde kaldig1 psikolojik durum icin sek denir. Bu kokten gelen teskik (L35) ise

muhatab: siiphelendirmek, tereddiite sevk etmek anlamlarina gelmektedir. Stiphelendirilen
kisi, sey ya da konu i¢in miisekkek denir.’

Belagattaki bir islup bicimi kastedildiginde sek ve teskik kavramlari ayni anlamda
kullamlabilmektedir.” Bununla birlikte konusan siiphe icinde oldugunda sek kavrami
kullanilirken; muhatabi siiphe i¢inde birakmanin kastedildigi bir baglam s6z konusu
oldugunda teskik ifadesi ge¢mektedir." Nitekim bu farki belirtmek, teskiki hem sekten

° Ebl Yaklb Sekkaki, Miftahu'l-ulim, cev. Zekeriya Celik (istanbul: Litera Yay., 2017), 118-119; Abdullah
Hacibekiroglu, “Miisnediin ileyhin Tevabi‘ Unsurlarla ifade Ettigi Anlamsal Yorumlar -Sekkaki'nin
Miftahu'l-‘ulim’u Baglaminda-", Universal Journal of Theology 7/1 (Haziran 2022), 169-187; Kadriye Hokelekli,
Arap Dilinde Sgylem Diizeyleri ve Baglamlari (Ankara: Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Doktora Tezi, 2020),
71.

¢ Sekkaki, Miftah, 119.

7 Eb(i Ali Hasan b. Rasik el-Kayravani, el-Umde fi mehdsini’s-siri ve ddabih, thk. Muhammed Muhyiddin
Abdulhamid (Daru’l-Cil, 1401/1982), 2/66.

8 Eb( Hayyan Endel{s?, et-Tezyil ve't-tekmil fi serhi kitabi't-tezyil, thk. Hasan Hind4avi (Dimesk: Daru’l-Kalem, ts.),
11/96; Ebii'l-Kasim Sicilmasi, el-Menzeii'l-bedi® fi tecnisi esdlibi’l-bedi, thk. ‘Alal GAzi (Rabat: Darii’l-Ma‘arif,
1401), 276.

° Ebu’l-Fadl Cemaleddin ibn Manzfir, Lisaniil-Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1414/1994), 10/451-452; Ebii'l-Feyz
Muhammed Zebidi, Tdciil-‘arils min cevdhiril-kdmis, thk. Abduilfettdh el-Hulv (Kuveyt: Matba‘atii
Hitkmeti'l-Kuveyt, 1406/1986), 27/229-231; Muhammed Himid Tehanevi, Kessdfii istilahati’l-fiiniin, thk. Ali
Dehriic (Liibnan: Mektebetii Lubnan, 1996), 1/449; ibrahim Mustafa vd., el-Mu‘cemiil-vasit (Kahire:
Mektebetii’s-siirliki’d-devliyye, 1425/2004), 491; Ahmed Muhtar Omer, Mu‘cemiil-lugati’l-‘arabiyyetil-mu‘dsira
(b.y.: Alemu’Kiitiib, 2009), 2/1226-1227.

1 Abdiilmiiteal Saidi, Bugyetii'l-idah li telhisiT-miftah fi uliimi’l-beldga (Mektebetii’l-Adab, 2005), 1/106.

' ZiyAiiddin Hibetullah b. Al b. Muhammed b. Hazma ibnii’s-Secerd, el-Emdli, thk. Mahmud Muhammed et-
Tan4h? (Kahire: Mektebetii’l-Hanct, 1413), 3/70. Teskikin Arapga tanimi su sekildedir: “ é Y of }g; éﬂgiﬁl
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hem de diger benzer iisluplardan ayirmak i¢in 6nemlidir. Dolayisiyla bir beldgat terimi
olarak “teskik, bir gayeden dolay1 konusanin muhatab: siiphe icinde birakacak sekilde

sozli getirmesidir.”*?

Bu iislubu ayr1 bir baslikta inceleyen Magrib belagat ekoliinden olan ve el-Menzei’l-bedi* fi
tecnisi esalibi’l-bedi* adli mantiki belagat eseriyle taninan Ebii’l-Kasim Sicilmasi’dir (5. 7).
Teskik kavrami aslinda temel bir beligat kaynagi olan Miftahu'l-‘uliim’da dinleyiciyi sek ve
stiphe igerisinde sokmak seklinde yani sézliik anlaminda kullanilir.”® Fakat Sicilmasi
teskiki mantik terimi seklinde cins, fasil, 6zellik ve arazlariyla bir tiir olarak tanimlar;
ayrica onun icin iist bir baslik acar. Yani teskik lafzini sozliik anlaminin Gtesine tasiyarak
terimlestirir. Daha sonra bu kavrami aciklarken takrib, temkin, celisik, viicih, tebdyiin gibi
pek cok mantik terimini de kullanir. Sicilmas? felsefe ve mantik ilmindeki anlamindan*
farkli olarak teskikin edebi icerigini kast eder; fakat bu islemi mantiksal bir inceleme
metoduyla yapar.”® 0, teskik olgusunu beldgatta soziin epistemik degerini, edebi
kiymetini derecelendirmek ve siipheye sokan séziin edebi olanini olmayanindan ayirt
etmek iizere agiklar.

Sicilmasi teskik iislubunu bed* ilminden saymaktadir. O teskiki su sekilde tanimlar:
16

“Teskik, zihni sek iceren iki taraf ya da celisik olan iki sey (ciliz) arasinda birakmaktur.
Ornegin, “ake 3 @u 2>/Salih ya da Ali gelmistir denildiginde muhatap buradan
Salih’in mi yoksa Ali’'nin mi geldigini anlayamamakta ve siipheye diismektedir.”” Bu
tanima gére muhatabn iki siipheli anlamin karsisinda konumlandiran kapal ifadeler i¢in
bu tslup kullanilir. Sicilmast’nin konuyla ilgili Kurdn'dan ve siirden verdigi drneklere
ileride deginilecektir.

Teskik, konusanin soziinde baska bir kelimeyi cagristiracak bir kelime getirmesi
anlaminda olan ve bedl* ilminde s6z sanatlarindan kabul edilen tevhimden'® farkhdir.
Ciinkii tevhim, bir climlede belli sozciiklerin secimi ve anlamlarinda gériiliirken teskik,
edebi bir tislup olarak ciimle ve terkiplerde olmaktadir. Yine teskik iislubu muhatab:
slipheye distirmeyi gaye edinen bir séylem diizeyini icermesi bakimindan tevcihten

3530, S & g,.labwj\ V.K:AJV’, Cemaleddin ‘Abdullah el-Ensart ibn Hisdm, EvdahuT-mesdlik ild elfiyeti ibn
Malik, thk. Muhammed el-Buka‘? (Darw’l-Fikr, ts.), 3/340.

2 sihibuddin Nuveyri, Nihdyetu'l-ereb fi fiiniinil-edeb (Kahire: Daru’l-Kiitiib, 1423/2002), 7/169; ibrahim b.
Muhammed ibn Arabsah, el-Atvel: Serhu telhisi miftahi’l-‘ulim, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-‘{lmiyye, ts.), 1/363.

13 Eb{ Ya'k(b Siraciiddin Sekkaki, Miftahu'l-<ultim, thk. Abdiilhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-‘ilmf,

2000), 191; Ebii’'l-Meal? Celaliiddin Kazvint, el-fzah fi ‘uliimi’l-beldga (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 1985),

2/49.

Teskikin mantik ilmindeki terim anlami icin bk. Muhittin Macit, “Teskik”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam

Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2011), 40/567-568.

15 Sicilmast, el-Menze, 276-277.

Sicilmasi, el-Menze®, 276.

7" Abdullah b. salih Flizan, Ta‘cilii’n-nedd bi serhi Katri'n-neda (Daru ibni’l-Cevz, ts.), 303; Sekkaki, Miftdh, 119.

® Mustafa Aydin, Arap Beldgatinda Bedi* [lmi ve Sanatlari (Istanbul: isaret Yay., 2018), 216.
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(ibham) de ayrilir. Ciinkii tevcihte sézii hem olumlu hem de olumsuz manaya gelecek
sekilde soylerken esas ama¢ muhataba yergi ya da 6vgii yoneltmek ve hangisini
anlayacagini ona birakmak iken teskikte asil gaye muhatabi stipheye diisiirmektir. Ayrica
tevcihte terkip ve cilimleler birbirine zit iki dgeden (muhtemilii’z-ziddeyn) olusmak
durumunda iken teskikte bdyle bir zithgin olmasi zorunlu degildir.*

2. Teskik Uslubunun Goriildiigii Yerler

Teskik tislubu basta Kur’dn-1 Kerim olmak tizere, Arap siiri ve nesrinde farkli baglamlarda
goriilmektedir. Bununla birlikte teskikin gortldiigii hemen pek ¢ok yerde benzer s6zdizim

yapilarimin kullamldig1 tespit edilmistir. Bu yapilarda atif harflerinden 31 ve U ile
istifham edat1 olan hemze (1) 6n plana ¢ikmaktadir. istifham edati1 olan hemze genellikle

tesviye anlamina gelen ve yine atif harfi olan (T edatiyla birlikte kullanilmaktadir. Bazen

bu edatlar birlikte de terkibe girebilmektedir.”® Teskik tislubunda gériilen bu edatlar ve
sozdizim yapilar1 hakkinda 6n bilgi vermek konuyu agiklamak bakimindan yararh
olacaktur.

ji/ya... atif edatimin anlamlarindan biri de onun sek igermesidir. Ornegin 31 X3 s
s%& [Bana Zeyd ya da Amr geldi denildiginde konusanin siiphe iginde oldugu (sek)

kastedilmis olabilecegi gibi muhatabi stipheye diisiirmek (teskik) de amaglanmis olabilir.
Bu edatin kullanildig1 yerlerde segenek sunma anlami da vardir.” Fakat bu, emir ciimlesi
olmadig1 i¢in burada segenek sunmaktan ziyade muhatabr iki kisiden hangisinin geldigi
hususunda bir siiphe ve hayrete maruz birakmanin amacglandigi goriilmektedir.
Yukaridaki climlede “eger konusan kisi, haberin delalet ettigi seyi (fail) bilmiyorsa sek,
biliyorsa teskik vardir... Clinkii konusan bu sekilde faili muhatabina miiphem birakmak

istemis ve ctimlede siiphelendirme kast1 glidiilmiistiir,”?

Ornekte, s6ziin muhataba agik ve anlasilir bir sekilde tek secenekli olarak sdylenmesinden
farkli olarak onu siiphelendirecek kapali bir iislupla séylemek 3i edatmin terkibe
girmesiyle olmustur. Teskik anlaminda kullamlan bu edat, ciimlenin anlamim

glizellestirmis ve bazi edebi niiktelerin agiga ¢ikmasimi saglamistir. Bu niikteler,
muhatabin saskinligini ve hayretini celbederek onda sonra ifade edilecek hiikiim i¢in

¥ ibn HisAm, Evdahu’l-mesalik, 3/340; Bulut, Beldgat Terimleri Sozliigii, 463-464.

2 ibn Hisdm, Evdahul-mesdlik, 3/14, 340; Ali b. Muhammed Nureddin Usm{ini, Serhu’l-iismini ‘ald elfiyeti ibn
Malik (Beyrut: Darii'l-Kiitiibi'l-“Ilmiyye, 1998), 2/362; Flizdn, Ta‘cilii'n-nedd, 262; ‘Abdiih Racihi, et-Tatbikun-
nahvi (Mektebetii'l-Me‘arif, 1420), 387.

2 ibnii’s-Secer, el-Emali, 3/70.

Ahmed b. Omer b. Musa‘id Hazim{, Fethu rabbi’l-beriyye fi serhi nazmi'l-dcurrimiyye (Mekke: Mektebetii’'l-Esedt,

1431/2010), 456, 463.
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beklenti yaratmak ve merak uyandirmaktir.”® Bu tespit bir diyalog baglami ile
drneklendirilebilir.

“Dérdiinciisii: [5 edati] teskik anlamina gelir. Miisliiman alimlerden biri ile hakikati
arayan bir kisi arasinda bir diyalog farz edelim. Miisliiman 4lim séziiniin baginda sunlar:
sdylesin: ‘islam ilme, diisinmeye ya da (3) cehalete ve korii kériine teslim olmaya

cagirir’, ‘Kur’an Allah katindandir ya da (ji) Hz. Muhammed’in (s.a.v.) séziidiir’, ‘Biz hakk:

ya da (51) batili bilmek icin bu konular: tartisacagiz.” Siiphesiz Miisliiman 4lim secenekli

olarak soyledigi bu s6zler hakkinda isin gercegini bilmektedir. Yani o herhangi bir siiphe
icinde degildir. Fakat konusmanin baglami geregi muhatabini bir belirsizlige stiriiklemek
istemektedir. Miisliiman alim bu yéntemi (teskik) muhatabi sagkinliga maruz birakmak ve

onunla hakikate ulagmak icin kullanmistir.”** Ornekte goriildiigii tizere teskik tislubu 31

edatinin s6zdizime girmesiyle agiga c¢ikmistir. Arapganin giindelik konusmalarinda
oldugu gibi edebi metinlerinde de bu sézdizimde teskik tisliibuna ¢ok¢a bagvurulur.

Benzer anlamlar, s6zdizimde G| ... G| /ya .. ya da atif harflerinin kullanildig1 ctimleler
icin de gecerlidir. | harfi normalde iki yargiy1 se¢meli olarak birbirine baglayan bir

tercih edatidir. Bu edatla kurulan bir terkipte genellikle iki yargidan birinin
gerceklesmesi séz konusudur (tahyir). Fakat iki yarg: birden de gerceklesebilir (ib4dha).”
Bahsedilen ihtimalli durumdan dolay1 konusan kisi bu edatla kurulan bir ciimle ile

muhatabr siipheye diisiirmeyi gaye edinebilir. Ornegin, 5352 | 55 G| %;jLé/Bana ya Zeyd
ya Amr geldi climlesinde \i| atif edatlar: climlenin anlamsal yorumunu sek ya da teskik
tizere belirlemistir. EbQi Ya'kiib es-Sekkaki'ye (6. 626/1229) gore burada eger konusan kisi
miisnediin ileyh (fail) hakkinda siiphedeyse ya da muhatab: siipheye diisiirmek istiyorsa
marife olan miisnediin ileyh G| edatiyla matuf alabilir. Ornekte teskik tslubu ikinci

baglamsal durumda yani konusanin miisnediin ileyhin kim oldugunu bildigi fakat
dinleyiciyi siipheye diistirmeyi gaye edindigi baglamda a¢iga ¢cikmaktadir.”

Goriildigi tizere teskikin ortaya c¢ikmasi climlenin kendisine uygun bir makama ve
sozdizimine gdre sdylenip sdylenmemesine baghdir. Burada baglam, konusanin

% ibn Arabsah, el-Atvel, 1/363; Muhammed b. Arefe Des(iki, Hdsiyetii'd-destiki ‘ald muhtasaril-me‘dni, thk.
Abdulhamid Hind4vi (Beyrut: el-Mektebetii’l-‘Asriyye, ts.), 621.

% Muhammed ‘Id, en-Nahvu'l-musaffa (Kahire: Mektebetii’s-Sebab, ts.), 615. Atif harfi olan ﬁ gectigi her yerde
teskik anlamim ifade etmeyebilir. Bazen tahyir anlamma da gelebilir. Ornek: - I el silu
5,LJl/Trenleya da araba ile seyahat et!; ~Nisa: 4/86 {555 31 Lgi MPL | 5 Ly (.i:.; \:L}} “Size bir
selam verildigi zaman, ondan daha giizeliyle veya aym selamla karsilik verin.”: Ayrica bazen bu harf teskik disinda
tafsil, taksim idrab gibi anlamlara da gelebilmektedir. Ayrintili bilgi icin bk. Omer, Mu‘cemiil-luga, 1/136.

% Abdullah Hacibekiroglu, Arap Dilinde Edatlarin Metinde Kurdugu Anlamsal iliskiler (Ankara: Ankara Yildirim

Beyazit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2015), 109.
% sekkaki, Miftah, 119.
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dinleyiciyi siipheye diisiirme gayesinde agiga cikarken teskiki gerektiren sézdizimi de
yukarida ifade edilen atif harfleri ile belirginlesmektedir.

Teskik tslubunun geldigi belirli s6zdizimlerine ve nesirdeki drneklerine atif yaptiktan
sonra basta Kur’an-1 Kerim olmak iizere bu tislubun goriildiigii yerleri inceleyebiliriz.

2.1. Kur’dn’da Teskik Uslubu

Konusan kisi kendisinin siiphe icinde oldugunu ifade etmek istiyorsa sek iislilbuna
bagvurur. Eger dinleyiciyi siipheye diisiirmek isterse teskike miiracaat eder. Belagat
acisindan teskik iislubu sek islubundan daha iistiin kabul edilir. Ciinkii teskik, hakikate
ulasmak icin bir yontem ve ayrica, muhalifleri kizdirmadan hakka ulastirmanin bir
yoludur. ¥ Bu baglamda Kur’an-1 Kerim’'de sek ve teskik iisluplar1 goriilmektedir.

Ornek: e iy j (V3 G&J » “Bir giin ya da bir giinden daha az bir siire kaldik.”® Bu Ayette
atif harfi olan 3| konusanm bir siiphe icinde oldugunu gostermektedir. Yani dirilis giinii

kendilerine kabirde ne kadar kaldiklar: sorulmus; fakat onlar bir giiniin tamaminda m1
yoksa bir kisminda mi1 orada yasadiklarini bilememislerdir. Bu cevaplarinda hem onlarin
saskinliklart vurgulanmis hem de burada sek iislubu ile siiphe icinde olduklart
gosterilmistir. Dolayisiyla burada teskik degil sek tislubu goriilmektedir. Bu dyetin drnek
olarak verilme nedeni teskikten farkini belirtmek igindir.

Ornek: et d)‘w < j SAA L;L'J V’SU j L!y “0 halde ya biz hidayet veya apacik bir

172 “Ayet teskik tslubu tizere gelmistir. Bundan gaye, muhatabin

sapiklik tizereyiz ya da siz
basta hiikmii bilmedigini farz ederek sonucu onun igin belirsiz/gizemli hale
getirmektir.”* Aslinda miiminler inanmayanlarin aksine kendilerinin hidayet {izere
olduklarini bilmektedirler. Yani onlar kendi konumlarindan siiphe etmemektedirler.
Fakat Ayet bir tlir nezaket ve sasirtma gayesiyle inat¢i muhataplarina karsi onlarin da
hidayet iizere olma ihtimalini ifade etmektedir. Boylece muhataplarini islam’a
kazandirmak icin iletisim yollar1 agik birakilir ve dinleyici sasirtilir. Bu Ayette siipheye
diisiirme anlamini sézdizimde iki kere gelen j atif edat1 vermektedir.* Baz1 bilginlere

gdre bu Ayette teskik degil ibhAm bulunmaktadir; ¢iinkii terkipte gelen ‘hidayet’-‘dalalet’,

7 saidi, Bugyetii'l-idah, 1/106; Ahmed b. ibrahim b. Mustafa es-Seyyid Hasim1, Cevahiriil-beldga fil-me‘ant ve'l-

beyan ve'l-bedi’ (Beyrut: el-Mektebetii’l-‘Asriyye, 1999), 147.

Diyanet isleri Baskanlii, Kur'an-i Kerim Medli (Ankara: Diyanet isleri Bagkanligi Yay., 2011), Mii'min{in;

23/112.

2 Sebe:34/24

% Mecmeii'l-Biih(isi'l-islamiyye bi’l-Ezher, et-Tefsirul-vesit lil-Kurdni’l-Kerim (Kahire: el-Metabiii’'l-Emiriyye,

1414/1993), 7/1771.

3 Cabir b. Musa Cezaird, Eyserut-tefdsir (Medine: Mektebetii’l-Ulim ve’l-Hikem, 1424/2004), 47319; Lecnetii
Menahici Cami‘ati’l-Medineti’'l-‘Alemiyye, el-Beldga: Me‘ant (Medine: Cami‘atii’l-Medine, ts.), 239.

32 Cemaleddin ‘Abdullah ibn el-Ensari ibn Hisdm, Serhu Suziiri’z-zeheb fi ma'rifeti keldmi’l-‘arab, thk. ‘Abdulgani
ed-Dakr (Dimesk: es-Seriketu’l-Muttehidetu li't-Tevzt", ts.), 2/808.
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‘biz’- ‘siz’ sdzciikleri birbirinin ziddidir.* ibhadm, anlam bakimindan zit terkiplerle 6vgii ya
da yergiyi amaglar, dyette ise boyle bir maksat gorilmemektedir. Gilinkii burada nihai
gaye muhatab1 kimin hidayette oldugu konusunda ilk 6nce siipheye diisiirmek ve
sasirtmak; ardindan hakikati ona sdyleyerek kesin bilgi ve dogru yol konusunda son
hitkmii vermektir. Bu gaye de teskik tislubuyla gerceklesmektedir.

Ornek: <O 42U %)5 e JJ :u | 5-2V351s/ “Onlar bunu birbirlerine tavsiye mi ettiler (ki hep ayni
seyleri séyliiyorlar)? Hayir, onlar azgin bir topluluktur.”** Sicilmasi dyette muhatabin stiphe ve
saskinlik icinde birakildigini, iki anlamdan hangisinin kastedildigini bilemedigini ifade
eder. Ona gore burada teskik tislubu vardir.”

Ornek: Kur'an'da bazen inanmayanlar da inananlari ya da inanmasi muhtemel olan
muhataplari siipheye diisiirmek i¢in bu tislubu kullanir. Ornegin L5 iy s JJ\ 4..1.9 J J.,\\%»
o%é 33 B r.é ‘_}; “0 zikir (Kur'an) icimizden ona mu indirildi? Diyerek kalkip gittiler.

7736

Hayir, onlar benim Zikrimden (Kur'dn'dan) siiphe icindedirler.” &yetinde vahyin Hz.
Muhammed’e (s.a.v.) indirilmesini ona layik gérmeyen kafirler bu sézleri ile insanlarda
vahiy ve Hz. Muhammed’in (s.a.v.) giivenilirligi hakkinda bir siiphe uyandirmak
istemisler ve Kurin'in indirilecekse aralarindan zengin ve asil gordiikleri bir kisiye
indirilmesi gerektigini savunmuslardir. Burada teskik tislubu istitham edati olan hemze (i)

ile ifade edilmistir. Bu harf, istifham-1 inkaridir. Kendileri siiphe i¢inde olduklari i¢in bu
siiphelerini gevrelerine de yaymak istemislerdir.”” Ayette goriildiigii {izere teskik iislubu
istitham edatiyla da getirilebilmektedir. Bununla birlikte inanmayanlar kendileri de
siiphe icinde oldugundan burada sek iislubu da bulunmaktadir. Ayetteki “ é,L: < V.Zu L}J

» o«

S ;; i»” “Haytr, onlar benim Zikrimden (Kur'dn’dan) siiphe icindedirler.” ifadesi de bu

gorisii desteklemektedir.

Bu 6rneklerden anlasildigi {izere Kur’dn’da inanmayanlarin sek tislubunu iceren bir dil
kalib1 kullandiklar: gériilmektedir. Konusan kisi eger bir saskinlik, hayret ve siiphe icinde
ise bu tiisluba bagvurmaktadir. Bununla birlikte Kur’dn’da teskik islubu vahyin
inanmayanlara yonelik olarak kullandig1 bir davet metodu ve se¢imli bir diisiinme bi¢imi
seklinde ifade edilir. Bu metot, muhatabi, yerlesik zihin durumunu ve 6n yargilarin
yeniden diisiinmeye sevk etmekte ve nazik bir slupla kisiyi hakikati kabule tesvik

3 Eb(i Hamid Bahaeddin Siibki, ‘Ardisu’l-efrah fi serhi telhisil-miftah, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyrut: el-
Mektebetii’l-‘Asriyye, 1423), 1/226.

4  ZAriyat: 51/53.

% Sicilmasti, el-Menze, 276.

% sad:38/8.

% EbQ Tayyib Muhammed Siddik Kinnevci, Fethul-beyan fi mekdsidi'l-kur'dn (Beyrut: el-Mektebetu’l-Asriyye,

1412/1992), 12/15.

3 sad: 38/8.
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etmektedir. Bununla birlikte teskikin goriildiigii baz1 dyetlerde ayni zamanda ibhdm da
bulunabilmektedir.”

2.2, Siirde Teskik

Arap siiri ¢ok cesitli edebi tisluplarin goriildigii zengin bir kaynaktir. S6zii muhataba en
etkili ve giizel bir tarzda ifade etmek igin 6vgii, yergi, 6viinme, betimleme, soru sorma
gibi farkl tsluplar kullamlabilir.*® Bunlardan biri de teskik iislubudur. Bu iislup siirde
kullanmildiginda genellikle okuyucu ya da dinleyiciyi siipheyle beraber bir sorgulamaya ve
farkli ihtimal ve hiikiimleri hayal etmeye sevk eder. Bdylece onda bir daralma, saskinhik
ve belirsizlik hali olusturur. Sairler bu iislupla hitap ettikleri kisi ya da kisilere karsi
dikkat ¢ekmis, kendi hakliliklarini ortaya koymus olurlar.

Ornek: Sicilmast teskike Bessar b. Biird'{in (5. 167/783) bir siirinden 6rnek verir.
B e Gy T )
“Diismanla savas seni uyardijinda

Onun icin Omer’i uyandir sonra uyu!”"

“Burada zithk cinsinden bir sey yoktur. Oyle ki Omer ismi savaslar lafzinin ziddi olarak
konulamaz; ¢iinkii Omer cevher kategorisindendir ve cevher kategorisinin ziddi olmaz. Bu
konumda gelen siipheye diisiirme iisluplari (teskikdt) ancak tikel kalan sofistik

drneklerdir.”*

Sicilmasi tibak Srneginin gectigi bu beyitte aslinda savaslar (& 545-) lafziyla Omer ismi
arasinda bir zitlik olmadigini séylemektedir. Clinkii tiirleri farkli oldugu igin zat sahibi bir
insanla bir olay ve olgu olan savaslar arasinda zitlik (tevcth) gerceklesmez. Ona gore
burada sofistik bir delille muhatabin zihni sanki zitlik varmig gibi siipheye
disiiriilmistiir. Bdylece teskik tslubuna basvurulmus olur. Sicilmasi teskik iislubunu
kullanan kisinin sofist oldugunu ve muhatabinin zihnini yaniltmak icin bu sanata
basvurdugunu ifade eder. Ona gore miisekkikin yani sofistin gercek olmayan bir delili
siirde kullanmasi saglam bir kiyas formu olarak goriinse de ashinda bu kiyas degil
mugalatadir. Ona gére mugalata, teskik tisluplarinin en niteliksiz olanlarindandir.®

Ornek: Bazen atif harfi olan )\ ile siirde teskik kastedilir. Sair Tevbe b. Humeyr bir
beytinde s6yle soyler:

¥ Desiiki, Hasiyetii'd-destiki, 621.
“©  thsan Abbas, Tarihu'n-nakdi’l-edebi ‘inde’l-’Arab (Beyrut: Daru’s-Sekafe, 1983), 625; Saib, el-Uslitb, 73.
4 Eb(i Muz Begsar b. Biird, Divan (Beyrut: Daru’s-Sekafe, 1983), 1010.

42 Sicilmas?, el-Menze®, 383.

3 Sicilmas?, el-Menze®, 383.
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3 55 Lale T LE i et _,u BRSNS
Leyla benim giinahkdr oldugumu iddia etmis

Takvaltysam kendime, kétiiysem aleyhinedir.*

“Siirde jj atif harfi dinleyiciyi siiphelendirmek (teskik) icin getirilmistir. Bdylece o
(muhatap), durumunu diisiinsiin ve kesin bir kanaate ulassin ki sonradan sairin giinahkar
mi yoksa takvali mi oldugunu anlasin.”* Goriildiigii tizere atif harfi burada miisnediin
ileyhin hangisi oldugunu belirlemek ve facir mi takvali mi oldugu hususunda muhatapta
sliphe uyandirmak {izere getirilmistir. Teskik tislubuyla miiphem durum muhataba
ydnlendirilmis ve o gercek/dogru olan hitkmii bulmaya tesvik edilmistir.*

Ornek: Pek cok edebiyatcinin eserinde kullandig1 ve Ziirrumme'nin Hadramevt’ten gelen
bir cariyeye yonelik olarak soyledigi su beyit de teskike 6rnek olarak verilmektedir:

&

. os
(G

e;uéié IRV

Ey Ciildcil ve Nekd arasinda bulunan Ve‘sd ceylan
Sen misin [daha giizel olan] yoksa Ummii Salim mi?*

Sair Ziirrumme burada hitap ettigi kadinin aslinda Ummii Salim’den daha giizel oldugunu
bilmekte ve bundan siiphe duymamaktadir. Fakat muhatabini kimin daha giizel oldugu
hususunda bir slipheye sokmak istemekte ve alternatifli soru kalibini kullanmaktadir.
Kadin ilk izlenimde kendisinin daha giizel olup olmadiginda siipheye diistiriilmektedir.
Boylece durum, sek tislubunun baglamindan ¢ikarak teskiki gerektirmektedir.*

Arap edebiyatgisi, sair ve tenkitgisi olan bn Resik el-Kayrevant (8. 456/1064) el--Umde fi
mehdsini’s-si‘r ve ddabih adli eserinde yukaridaki siirde siipheli iki durumdan yakin/dogru
olan hitkme (sek) isaret edildigini; fakat ilk bakista bu iki ihtimalin muhatap kadin
tarafindan ayirt edilememesi nedeniyle onun siipheye disiiriildigiinii ifade eder. Ona
gdre bu Uslup, ister nesirde isterse de nazimda kullanilsin séze bir hosluk ve giizellik

“  bn Manzlr, Lisaniil-Arab, 14/55; Zavi Fatime, es-Sevahidii’s-sicriyye fi kitdbi el-Menze‘iil-bedic es-Sicilmds?
(Cezair: CAmi‘atii Mevl(id Ma‘merd -Tizi Uz{i-, Yiiksek Linsans Tezi, 2012), 1/459.

% Lecnetii Menahici Cami‘ati’l-Medineti’l-“Alemiyye, el-Beldga, 239.

“  saidi, Bugyetii'l-iddh, 1/106.

47 Ebii’'l-Haris Ziirrumme, Divdn (Beyrut: ns. Besir Yem(it, 1352/1934), 1/189.

8  Ebii’l-Feth Osman ibn Cinnd, el-Khasdis, thk. Muhammed Ali en-Neccar (Beyrut: ‘Alemii’l-Kiitiib, 1403/1983),
2/458-459; Sicilmast, el-Menze$, 276.
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katmaktadir. Dolayisiyla onun agisindan bu islup bir kapalihig: icerdigi i¢in baglamin
gereginden dolay1 bos s6z ve ¢irkin sayilamaz.*

Eger sair burada istifham edati olan hemzeyi kullanmayip ciimleyi {.JL,; (J éT Ei/sen,
yoksa Ummii Salim mi? seklinde kursaydi anlam teskik iislubunun disina ¢ikacak ve giizel
olan kisinin daha bastan Ummii Salim degil ‘sen’ oldugu vurgulanacakti.”® Dolayisiyla
dinleyici olan kadini burada siiphelendiren s6zdizim 6gesi (T edatiyla beraber soru edati

olan hemzedir.

Ornek: Sicilmasi teskike -serh etmeksizin- Ebii’t-Tayyib el-Miitenebbi’nin (8. 354/965) bir

gazelini 6rnek verir.
s 8T Aala3 2l o el

A RURC I It P PLger?
Senin tiikmiigiin mii yagmur suyu mu yoksa icki mi?
Agzimdayken soguktur; cigerimde ates parcast.”

Miitenebbi “siirinde teskik islubunu ele almaktadir. Bunun érnekleri goktur.”*” Buna gére
sair, sevdigi kadinin agiz suyunun daha tatli ve atesli oldugunu bilmekte fakat
muhatabinda bir hayret ve siiphe uyandirmak icin bu durumu soru kalibinda ona
yoneltmektedir. Dinleyenin zihninde kisa siireli bir stiphe uyandirdiktan sonra hitkmii
ikinci beyitte vermektedir: Miitenebbi’'ye gére sevgilisinin agiz suyu kendisinde iken
soguk; fakat cigerlerine ulasinca ask atesi gibi sicaktir. Bu aciklama ile birlikte artik
dinleyende uyandirilan siiphe izale edilmis olmaktadir.

Sonug

Mubhataplar siipheye diisiirmeyi gaye edinen bir iislup olan teskik, genellikle dinleyiciyi
hakikatin bilgisine yani sonradan gelecek hitkme hazirlamak tizere kullanilir. Bu islup
genel olarak klasik beligat kaynaklari icinde ayrica ele alinmamigtir. Fakat tespit
ettigimiz kadariyla digerlerinden farkli olarak Sicilmasi teskik sozciigiinii
kavramsallastirir ve onun i¢in eserinde ayr1 bir baslik agar. O teskik islubunu mantiktaki
sofistik deliller/kiyaslar ve mugalata ile iliskilendirir. Ayrica mugalatayi, muhatabi kasten
yaniltmay1 hedefledigi icin teskikin en diisiik ve niteliksiz tisluplarindan kabul eder.

el-Kayravini, el-‘Umde, 131.

0 Abbas, Tarthu'n-nakd, 292.

1 Ebu’l-Beka Ukberl, Serhu divani’l-Miitenebbi, thk. Mustafa es-Sekd vd. (Beyrut: Daru’l-Ma‘rife, ts.), 10/167;
Sicilmas?, el-Menze*, 277.

52 Thsin Abbas, Tarihu'l-edebi’l-endeliisi (Beyrut: Daru’s-Sekafe, 1960), 207.
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Sek tslubunun aksine teskikin goriildiigii yerlerde baglam, konusanin gercegi ve dogru
hitkmii 6nceden bilmesini gerektirir. Burada gercegi bilmeyen konumunda kabul edilen
kisi muhataptir. Yani konusan tarafindan siipheye disiiriilmek istenen dinleyicidir.
Dinleyen, gercegi/dogru hitkkmii bilmeyen kabul edildigi icin ona yoneltilen s6z daha ¢ok,
hakikate ulastiracak sekilde secenekli ve belirsiz bir {slupla ifade edilir, bu da onu

stipheye diistiriir.

Teskik tislubunu sek tislubundan ayiran temel 6lgiit baglamdir. Yani konusanin hiikiim
hakkinda siiphe etmedigi fakat dinleyiciyi siipheye diisiirmeyi gaye edindigi bir baglamda
teskik tslubuna basvurulur. Bu slup belirli sézdizim yapilariyla birlikte bazi atif
edatlarinin kullanilmasini da gerektirebilir. Konusanin kendisinin de siiphe iginde oldugu
durumda teskik degil daha ¢ok sek tislubu gériilmektedir.

Tevcih (ibhdm) ve tevhimle karstirildigi icin teskik {islubuna ¢agdas belagat
kaynaklarinda ayrica yer verilmez. Bununla birlikte teskik, diger benzer isluplardan
tanim, kavram igerigi ve Ornekleri bakimindan farklilastigi icin ayr1 bir bedi* iislubu
olarak degerlendirilmeli ve belagat kaynaklarinda teskik baslig1 ile yer almalidir.
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